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ENSIMMAINEN OSA

TRIBUUTIT



Heritessini singyn toinen puoli tuntuu viilealti. Etsin kddellani Pri-
min limp6d mutta tunnen vain patjan karhean kanvastipiillisen.
Prim on tietysti nihnyt pahaa unta ja mennyt iidin viereen. Niin
siind on varmasti kiynyt. Tén4idnhin on elonkorjuupiivi.

Nousen toisen kyynirpdin varaan. Huoneessa on sen verran
valoa ettd niden heiddt. Pikkusiskoni Prim on kipertynyt kyljel-
leen iidin viereen, ja heidin poskensa ovat vastakkain. Aiti niyteii
nukkuessaan nuoremmalta, toki riutuneelta mutta ei niin kulu-
neelta kuin yleensi. Primin kasvot ovat raikkaat kuin sadepisara ja
kauniit kuin kevitesikko. Aitikin oli aikanaan kaunis. Niin aina-
kin sanotaan.

Primin polvien p#illd istuu vahdissa maailman rumin kissa. Lit-
tinendinen korvapuoli, jolla on midin kurpitsan viriset silmit.
Prim on pannut sen nimeksi Buttercup eli leinikki, silld Primin mie-
lestéd sen likaisen keltainen turkki on leinikin virinen. Kissa inhoaa
minua. Tai ei ainakaan luota minuun. Minusta tuntuu, etti se muis-
taa vieldkin, kuinka yritin hukuttaa sen dmpiriin kun Prim toi sen
kotiin, vaikka siitd on jo vuosia. Kissa oli pelkkd pennun riipile,
jonka maha oli matojen turvottama ja turkki kihisi kirppuja. Mutta
minun oli pakko antaa kissan jdid4, silld Prim itki ja aneli syddnti-
sirkevisti. Kissa osoittautui ihan kelvolliseksi. Aiti hivitti siitd syo-
pildiset, ja se on synnynndinen hiirenmetsistdji. Saa vililld kiinni
rotankin. Kun puhdistan saalista, annan joskus sisdlmykset Butter-

cupille. Se ei endi sihise minulle.



Sihini loppuu sisilmyksid vastaan. Sen lihemmiksi kiintymysti
me kaksi emme piise.

Heilautan jalat singystd ja sujahdan metsistyssaappaisiin. Peh-
med nahka on mukautunut jalkojeni muotoon. Vedin péille housut
ja paidan, sullon pitkdn tumman lettini lakin sisddn ja otan metsis-
tyslaukkuni. Poydilld on pieni kaunis vuohenjuusto, joka on kii-
ritty basilikan lehtiin ja jonka suojaksi on pantu puukulho, jotta
nilkiiset rotat ja kissat eivit paasisi sithen kisiksi. Juusto on Primin
lahja minulle elonkorjuupéivini. Panen sen varovaisesti taskuun ja
pujahdan ulos.

Tidtd osaa Vyohykkeestd 12 sanotaan Saumaksi, ja tihin aikaan
tddlld yleensd vilisee hiilikaivoksen tydldisia jotka ovat menossa
aamuvuoroon. Miehii ja naisia, joilla on kyyryt hartiat ja turvon-
neet nivelet, ja joista moni ei enidi edes yritd pestd hiilipolya lohkeil-
leista kynsisti eikd kasvojen juonteista. Mutta tindin hiilimurska-
kaduilla ei ole ketddn, ja matalien harmaiden talojen ikkunaluukut
ovat kiinni. Elonkorjuu on vasta kahdelta. Nyt saa nukkua pitkain.
Jos pystyy.

Meidin talomme on ihan lihelld Sauman reunaa. Kedoksi kut-
suttu epimadrdinen niitty on vain muutaman portin padssi meiltd.
Ketoa tai oikeastaan koko Vyohykettd 12 rajaa korkea terdsverkko-
aita jonka pdilld on piikkilankaspiraali. Teoriassa aidassa on sihko-
virta vuorokaudet lipeensd, jotta katuja ennen uhanneet pedot —
villikoirien laumat, yksindiset puumat ja karhut — pysyisivit poissa.
Yleensd aitaan voi koskea aivan huoletta, silld hyvilld onnella saam-
me sihkod pari kolme tuntia iltaisin. Siitd huolimatta on pysihdyt-
tavd hetkeksi kuulostelemaan, humiseeko aidassa sihkévirta. Nyt se
on mykka kuin kivi. Laskeudun pensasryteikon suojassa mahalleni
ja rydomin puolimetrisen 18ysin aidanpdtkin ali. Verkko on ollut 16y-
silld jo vuosia. Aidassa on muitakin heikkoja kohtia, mutta timi on

niin lihelld kotia ettd kuljen metsdin melkein aina tdtd kautta.
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Metsissd otan onton puun sisiltd jousen ja nuolikotelon. Olipa
aidassa sihkod tai ei, se on pitdnyt lihansyojit poissa Vyohykkeel-
td 12. Metsissd ne liikkuvat mielin méirin, ja niiden lisiksi sielld
on myrkkykdirmeitd ja vesikauhuisia elukoita, mutta ei kunnollisia
polkuja. Metsdssd on myds ruokaa sille joka osaa etsid. Isd osasi ja
opetti minuakin ennen kuin lensi kaivosrijihdyksessd taivaan tuu-
liin. Hanestd ei jadnyt mitddn haudattavaa. Olin silloin yhdentois-
ta. Siitd on nyt viisi vuotta, mutta herdin joskus vielikin siihen, ettd
huudan isille ja kisken hintd juoksemaan pakoon.

Metsiin meneminen on laitonta, ja salametsistyksestd saa mitd
ankarimman rangaistuksen: silti monet ihmiset ottaisivat riskin, jos
heilld olisi ase. Useimmat eivit uskaltaudu metsddn pelkin veitsen
turvin. Minun jousipyssyni on harvinaisuus, isi teki sen itse. Olen
kédrinyt isdn tekemit jouset huolellisesti vedenpitdviin suojuksiin ja
pidén niitd metsissi piilossa. Isd olisi ansainnut hyvit rahat myymal-
14 jousipyssyjd, mutta jos viranomaiset olisivat saaneet hinet kiinni,
hinet olisi teloitettu julkisesti kapinan lietsomisesta. Salametsdstyk-
sestikin voi saada kuolemantuomion, mutta useimmat rauhanvar-
tijat eivit ole huomaavinaankaan meitd harvoja metsistdjid, silld he
haluavat tuoretta lihaa yhtd hartaasti kuin kaikki muutkin. Itse asias-
sa rauhanvartijat kuuluvat meiddn parhaisiin asiakkaisiimme. Asei-
den kuljettamista Saumaan ei kuitenkaan ikini sallittaisi.

Syksylld jokunen urhea sielu livahtaa metsdin kerddmiin ome-
noita. Mutta hekin pysyvit aina kedon tuntumassa. Aina niin lihelld
ettd voivat tarpeen vaatiessa juosta turvaan Vyohykkeelle. »Vyohyke
12. Paikka jossa voi turvallisesti kuolla nilkdin», mind mutisen. Sit-
ten vilkaisen nopeasti olkani yli. Kuulijoita pelkii taallikin, missi ei
ole mitédin eikd ketddn.

Kun olin nuorempi, iiti sai peldtd henkensi edestd, silli moliyt-
telin kaikenlaista Vyohykkeestd 12 ja ihmisistd jotka padccavit eli-

mistimme kaukana kotimaamme Panemin piikaupungissa Capi-

n



tolissa. Lopulta kisitin, ettd se aiheutti meille vain uusia vaikeuksia.
Opin siis pitdimain kieleni kurissa ja muuttamaan ilmeeni vilinpi-
timittomiksi naamioksi, niin ettei kukaan voi lukea ajatuksiani.
Hoidan koulun kiltisti. Rupattelen harmittomasti kansantorilla. En
puhu juuri muusta kuin liikeasioista Héssikdssd, mustassa porssis-
sd joka on tirkein tulolihteeni. Kotona en ole yhti lauhkea mutta
viltin siellikin vaikeita puheenaiheita. Esimerkiksi elonkorjuuta ja
elintarvikepulaa ja Nilkipelid. Prim voisi toistaa puheeni jossakin, ja
miten meidin sitten kivisi?

Metsdssd odottaa ainoa ihminen jonka seurassa voin olla oma
itseni. Gale. Kasvolihakset rentoutuvat ja askeleni tihenevit, kun
kapuan rinnettd meidin paikkaamme, kallionkielekkeelle josta avau-
tuu nikymi laaksoon. Kukaan ei nde meiti tiheiden marjapensaiden
takaa. Galen tapaaminen saa minut hymyilemiin. Gale sanoo, etten
hymyile missian muualla kuin metsissi.

»Hei Catnip», Gale sanoo. Nimeni on oikeasti Katniss, mutta
kun sanoin sen Galelle ensimmaisen kerran, puhuin niin hiljaa ettei
hian kuullut. Gale luuli ettd sanoin Catnip, kissanminttu. Ja kun
hullu ilveskissa alkoi seurata minua ympiri metsdd ruoan toivossa,
Gale alkoi sanoa minua Catnipiksi. Lopulta minun oli pakko tap-
paa ilves, koska se pelotti riistan pois. Olin melkein surullinen, sil-
1 se ei oikeastaan ollut hullumpi kaveri. Mutta sain turkista hyvin
hinnan.

»Hei, katso mitdi ammuin.» Gale nauraa ja nostaa ylos leivin
jossa torrottdd nuoli. Se on oikea leipomon leipa eiki litted tiivis
limppu, jollaisia leivomme itse vilja-annoksista. Otan leivin kiteen,
vedin nuolen pois ja painan nenini kuoren reikdin. Hengitdn leivin
tuoksua, ja sylki herahtaa suuhun. Niin hieno leipd on tarkoitettu
erikoistilaisuuksiin.

»Mm, se on vield limmin», mini sanon. Galen on tiytynyt kiy-

di leipomossa aamunkoitteessa. »Mitd maksoi?»
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»Yhden oravan. Aiji taisi olla aamulla herkilld tuulella», Gale
sanoi. »Hin jopa toivotti minulle onnea.»

»Niin, kaikki ovat tinddn vihin kiltimpid kuin yleensd», mind
vastaan enki vaivaudu pyorittelemdidn silmidni. »Prim oli jattdnyt
meille juuston.» Otan sen esiin.

Galen ilme kirkastuu, kun hin nikee herkun. »Kiitos, Prim. T4s-
tdhin tulee oikea juhla.» Gale alkaa yheikkid puhua Capitolin nuo-
tilla ja matkii Effie Trinketid, maanisen pirtedd naista joka juontaa
elonkorjuun Vydhykeelld 12. »Olin aivan unohtaa! Hauskaa Nilki-
pelid» Gale poimii pensaasta kourallisen karhunvatukoita. »Olkoon
onni —» Gale heittdd marjan laajassa kaaressa minua kohti.

Nappaan karhunvatukan suuhun ja puraisen ohuen kuoren rik-
ki. Makea kirpeys levidd kielelle. »— AINA teille myotdinen!» mini
pidcin yhtd vauhdikkaasti. Meidin on pakko vitsailla elonkorjuusta,
silli muuten pelko vie jirjen. Ja sitd paitsi Capitolin nuotti on niin
teenndinen, ettd melkein kaikki kuulostaa silld puhuttuna hassulta.

Katson vierestd, kun Gale ottaa veitsen ja leikkaa leivin. Hin
voisi olla veljeni. Suora musta tukka, oliivinvirinen iho, jopa saman-
laiset harmaat silmit. Mutta me emme ole sukua, tai emme aina-
kaan lahisukulaisia. Useimmat kaivostydldisperheet muistuttavat
toisiaan.

Juuri siksi 4iti ja Prim vaaleatukkaisina ja sinisilmiisind ndyttavit
eksyneen viiriin paikkaan. Ja viirissi paikassa he ovatkin. Aidin
vanhemmilla oli apteekki Vyohykkeen 12 paremmalla alueella. Mei-
td hoitavat nykydin apteekkarit, silld juuri kenellikddn ei ole varaa
laakdriin. Isovanhemmat kuuluivat pieneen kauppiasluokkaan, joka
palvelee viranomaisia, rauhanvartijoita ja niitd Sauman asiakkaita,
jotka ovat raapineet jostakin rahaa ladkkeisiin. Isd tutustui ditiin kdy-
dessddn myymissd apteekkiin ladkeyrttejd, joita kerdsi joskus met-
sistysretkilld. Aidin tdytyi rakastaa isid kovasti lihteikseen kodis-

taan Saumaan. Yritdn ajatella sitd aina kun nien didissd vain naisen,
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joka katsoi toimettomana, ilmeettomini ja luoksepadsemittomini
sivusta, kuinka hinen lapsensa muuttuivat luuksi ja nahaksi. Yritin
antaa anteeksi isin takia. Mutta rehellisesti sanottuna en ole anteek-
siantavaa tyyppid.

Gale levittdd leipaviipaleille pehmedd vuohenjuustoa ja asette-
lee tarkasti basilikanlehtid piille, ja mind noukin marjat pensaista.
Istuudumme kivenkoloon. Kukaan ei voi nihdi meiti, mutta meil-
13 on esteetén nikdala laaksoon, joka kuhisee kesin elimii: kasveja
kerdttdviksi, juuria kaivettavaksi, kaloja jotka hohtelevat auringossa.
On upea piivé, taivas on sininen ja tuuli lepped. Ruoka on ihanaa,
juusto imeytyy limpimiddn leipddn ja marjat poksahtelevat suussa.
Kaikki olisi tdydellistd, jos nyt olisi oikeasti vapaata ja saisin viettdd
koko pdivin Galen kanssa vuorilla metsistimissi illallista. Mutta
sen sijaan meidin tdytyy seistd kello kahdelta aukiolla odottamassa,
ettd nimet kuulutetaan.

»Me pystyisimme sithen», Gale sanoo hiljaa.

»Mihin?» mind kysyn.

»Hiipymdin Vyohykkeeltd. Karkaamaan. Elimdin metsissi.
Sind ja mini pystyisimme siihen», Gale sanoo.

En osaa sanoa mitddn. Ajatus on niin mieleton.

»Jos el olisi lapsia», Gale jatkaa.

Ne eivit tietenkdin ole meiddn lapsiamme. Vaikka voisivat yhtd
hyvin ollakin. Galen kaksi pikkuveljei ja sisko. Prim. Aidit voi laskea
joukkoon, silld miten he selvidisivit ilman meitd? Miten he ruokkisi-
vat suut, jotka pyytavit koko ajan lisad? Gale ja mind kiymme met-
silld joka pdivd, mutta silti on iltoja jolloin saalis tdytyy vaihtaa ras-
vaan tai kenginnauhoihin tai villaan. Silti on iltoja jolloin menniin
maha kuristen nukkumaan.

»Mini en halua ikini lapsia», mini sanon.

»Mini voisin haluta. Jos en asuisi tailld.»

»Mutta satut asumaan», sanon siihen dkiisesti.
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»Anna olla», Gale kivahtaa.

Keskustelussa ei ole jarked. Vai muka hiipyd. Miten mini voisin
jattdd Primin, ainoan ihmisen maailmassa jota varmasti rakastan? Ja
Gale rakastaa perhettdidn yli kaiken. Emme voi lhted tdaled mihin-
kiidn, joten siitd ei kannata edes puhua. Ja vaikka lihtisimmekin. ..
Vaikka ldhtisimmekin... Mistd tuo puhe lapsista oikein alkoi? Galen
ja minun vililld ei ole koskaan ollut romantiikan hiiviikiin. Kun
tutustuimme, mind olin ruipelo kaksitoistavuotias, mutta Gale niyt-
ti jo mieheltd vaikka oli minua vain kaksi vuotta vanhempi. Ystivys-
tyimme vasta pitkin ajan kuluessa, kun lakkasimme tinkimisti joka
kaupasta ja aloimme auttaa toisiamme.

Sitd paitsi jos Gale haluaa lapsia, hin 16ytdd helposti vaimon.
Hin on hyvinnikoinen, tarpeeksi vahva selvitikseen kaivostyostd
ja hin osaa metsdstid. Kun Gale on koulussa, tyttdjen supatukses-
ta kuulee, ettd hin on tavoiteltu. Se tekee minut mustasukkaiseksi,
mutta ei siitd syystd kuin kuvitellaan. Hyvid metsistyskavereita on
vaikea l6ytdi.

»Mitd haluat tehdd?» mini kysyn. Vaihtoehdot ovat metsistimi-
nen, kalastaminen ja keriily.

»Menniin jirvelle kalaan. Voimme jittdd onget veteen ja men-
ni metsddn kerdimdin. Hommataan illaksi jotakin hyvid», Gale
$anoo.

[llaksi. Kaikkien on miird juhlia elonkorjuun jilkeen. Ja monet
juhlivatkin siitd ilosta, ettd heiddn lapsensa ovat taas vuoden turvas-
sa. Mutta ainakin kahdessa perheessi pannaan ikkunaluukut kiinni,
lukitaan ovet ja yritetddn keksid, miten edessd olevasta selvitddn.

Meilld kiy tuuri. Pedot eivit kiinnostu meistd péivilld, kun hel-
pompaa ja maukkaampaa saalista on yllin kyllin. Ennen keskipaivai
meilld on kymmenkunta kalaa, pussillinen yrttejd ja, mikd parasta,
muutama litra mansikoita. Loysin mansikkapaikan muutamia vuosia

sitten, mutta Gale keksi, ettd sen voisi suojata elukoilta verkoilla.

15



Kiymme kotimatkalla Hissikissd, mustassa porssissd joka toi-
mii entisessd hiilivarastossa. Kun hiil¢d alettiin kuljettaa tehokkaam-
min suoraan kaivoksilta juniin, Héssikkd valtasi vihitellen entisen
varaston. Useimmat kaupat ovat tihdn aikaan elonkorjuupiivistd
jo kiinni, mutta mustassa porssissi on vilkasta, ja saamme helposti
vaihdetuksi kuusi kalaa hyviin leipdin ja kaksi kalaa suolaan. Rasva-
Sae, luiseva vanha nainen joka myy kuumaa keittoa isosta kattilasta,
ottaa puolet yrteistd ja antaa vastineeksi pari kimpaletta parafiinia.
Voisimme tehdd muualla paremmat kaupat, mutta yritimme pysyi
vileissi Rasva-Saen kanssa. Hin on nimittdin ainoa, joka ostaa aina
villikoiria. Emme metsistd villikoiria tarkoituksellisesti, mutta jos
ne kiyvit kimppuun, listimme niistd yhden tai kaksi, ja sitd paitsi
liha on aina lihaa. »Keitossa se menee naudasta», Rasva-Sae sanoo ja
iskee silmdd. Saumassa kukaan ei nyrpistd nendinsi hyville villikoi-
ranpotkalle, mutta Hissikissd asioivilla rauhanvartijoilla on varaa
nirsoilla enemmin.

Kun olemme saaneet kauppahommamme hoidetuiksi, menem-
me pormestarin takaovelle kauppaamaan mansikoita, silli pormes-
tari pitdd mansikoista ja hinelld on varaa maksaa niistd. Oven avaa
pormestarin tytdr, Madge. Hin on koulussa samalla luokalla kuin
mind. Voisi luulla, ettd pormestarin tyttirend hin on leuhka, mutta
hin on ihan reilu tyyppi. Hin vain pysyttelee omissa oloissaan. Niin
kuin mindkin. Meilld kummallakaan ei ole koulussa mitdin vakiin-
tunutta kaveripiirid, ja niytimme pddtyvin usein yksiin. Syomme
yhdessd, istumme tilaisuuksissa vierekkiin ja olemme parina urhei-
lussa. Olemme etupiissi hiljaa, ja se sopii molemmille.

Tandin Madgella on nukkavierun koulupuvun sijasta kallis val-
koinen mekko, ja hiukset on sidottu ylos vaaleanpunaisella nauhalla.
Elonkorjuuvaatteet.

»Kiva mekko», Gale sanoo.

Madge mulkaisee hinti ja yrittdd pidtelld, onko Gale kohtelias
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vai pilkallinen. Mekko on todella sievd, mutta Madge ei ikini kiyt-
tdisi sitd tavallisissa oloissa. Hin puristaa huulensa yhteen ja hymyi-
lee sitten. »No, parasta laittautua kunnolla siltd varalta, ettd joutuu
lahtemddn Capitoliin, eikd?»

On Galen vuoro joutua himilleen. Onko Madge tosissaan? Vai
vitsaileeko hin? Veikkaan jilkimmaista.

»Et sind Capiroliin lihde», Gale sanoo koleasti, ja hinen katseen-
sa nauliutuu Madgen mekkoa koristavaan pyéredin kultaneulaan.
»Montako osanottolappua sinulla on? Viisiké? Minulla oli jo kaksi-
toistavuotiaana kuusi.»

»Ei se ole Madgen vika», mini sanon.

»Ei se ole kenenkiin vika. Mutta niin se vain on», Gale sanoo.

Madgen ilme on muuttunut sulkeutuneeksi. Hin panee marja-
rahat kouraani. »Onnea vain, Katniss.»

»Samoin», mind vastaan ja ovi pannaan kiinni.

Kivelemme mitddn puhumatta kohti Saumaa. Minusta ei ole
mukavaa, ettd Gale tolviisi Madgea, mutta Gale on tietysti oikeas-
sa. Elonkorjuujirjestelmi on epireilu, ja koyhit joutuvat kirsimain
siitd eniten. Elonkorjuuseen joutuu osallistumaan siitd lihtien kun
tdyttdd kaksitoista. Sind vuonna kullakin on pelissi yksi osanotto-
lappu. Kolmetoistavuotiaiden nimi on mukana kahdesti. Sama jat-
kuu kunnes ihminen tiyttdd kahdeksantoista — se on viimeinen osal-
listumisvuosi, ja silloin on seitsemin mahdollisuutta tulla valituksi.
Se koskee kaikkia kansalaisia Panemin maan kaikilla kahdellatoista
vyohykkeelld.

Varsinainen ansa onkin seuraava: Jos ihminen on koyhi ja nilis-
sddn, niin kuin esimerkiksi me, Nilkipeliin voi ilmoittautua useam-
malla osuudella ja vastineeksi saa tesseroita. Jokaisella tesseralla saa
yhden ihmisen niukan vilja- ja 6ljyannoksen yhdeksi vuodeksi. Tes-
seran voi hankkia jokaiselle perheenjisenelle. Niinpa mini olin kak-

sitoistavuotiaana mukana neljilld osuudella. Yksi osuus tuli auto-
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maattisesti, ja kolme osuutta tuli siitd ettd olin hankkinut vilja- ja
oljytesseran itselleni, Primille ja didille. Olen joutunut tekemiin sen
joka vuosi. Ja osuuksien miird kasvaa. Nyt, kuusitoistavuotiaana,
minulla on elonkorjuussa kaksikymmenti osanottolippua. Gale on
kahdeksantoistavuotias ja koska hin on jo seitsemin vuoden ajan
yrittdnyt eldttdd viisihenkistd perhettd, hinelld on pelissd neljikym-
mentikaksi lippua.

On siis ymmirrettdvid, ettd Gale saattaa drtyd Madgen tapai-
seen ihmiseen, jonka ei ole tarvinnut ottaa riskid ja hankkia tesseroi-
ta. Meihin Sauman asukkaisiin verrattuna Madgella on hyvin pieni
mahdollisuus tulla valituksi. Valinnan osuminen hineen ei ole mah-
dotonta mutta epitodennikoistd. Sidnnot on laadittu Capitolissa
eikd vyohykkeilld, eiki Madgen perheelld ole osaa eikd arpaa koko
asiaan, mutta on vaikea olla katkeroitumatta niille joiden ei ole pak-
ko hankkia tesseroita.

Gale tietdd itsekin, ettei hinen pitiisi kohdistaa kiukkuaan Mad-
geen. Olen kuunnellut joskus kaukana metsissd, kuinka Gale rai-
voaa siitd, ettd tesserat ovat vain keino levittdd lisid kurjuutta Vyo-
hykkeellemme. Ne ovat keino kylvii vihaa Sauman nilkiintyneiden
tyoldisten ja paremmin toimeentulevan vieston vilille, niin etteivit
he ikind luota toisiinsa. »Capitol hyotyy siitd, ettd meidit jactaan
kahteen leiriin», Gale saattaisi sanoa nyt, jos paikalla ei olisi mui-
ta kuulijoita kuin mini. Jos ei olisi elonkorjuupiivi. Jos tytto, jolla
on kultainen rintakoru eiki yhtdin tesseraa, ei olisi sattunut paasti-
miin suustaan sindnsd harmitonta huomautusta.

Vilkaisen kivellessimme Galea, kivettyneen ilmeen alla kihisee
viha. Hinen vimmansa on minusta hydytonti, vaikka en sanokaan
sitd ddneen. Kyse ei ole siitd ettd olisin toista mieltd. En mini ole.
Mutta mité jirked on paasata Capitolista keskelld metsdd? Se ei muu-
ta mitddn. Se ei muuta asioita oikeudenmukaisiksi. Se ei tee meitd

kylldisiksi. Tosiasiassa se vain peldstyttdd riistan. Mutta mini annan
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Galen huutaa. Ja hinen on parempi tehdi se metsissd kuin Vyohyk-
keella.

Gale ja mind jaamme saaliin, ja kumpikin saa kaksi kalaa, pari
hyvid leipad, yrttejd, osan mansikoista, suolaa, parafiinia ja vihin
rahaa.

»Nihdiin aukiolla», mini sanon.

»Pane jotakin ndttid piille», Gale vastaa ilmeettdmasti.

Kun piisen kotiin, iti ja siskoni ovat jo lihtvalmiina. Aidilli
on sievd puku, joka on periisin apteekkiajoilta. Primilli on minun
ensimmiinen elonkorjuuasuni, hame ja réyhelépusero. Asu on Pri-
mille vihin liian iso, mutta diti on kiristdnyt sitd neuloilla. Pusero
pyrkii silti nousemaan seléstd ylos.

Minulle on laitettu limmin kylpy. Hankaan metsissd tulleen
lian ja hien pois ja pesen tukkanikin. Yllityksekseni #iti on ottanut
minua varten esiin yhden sievistd puvuistaan. Se on pehmeii sinistd
kangasta ja sithen kuuluvat viriin sopivat kengit.

»Oletko nyt ihan varma?» mini kysyn. Yritdn pirjitd ilman didin
apua. Olin jossakin vaiheessa niin vihainen, etten antanut didin teh-
di hyvikseni mitiin. Ja timi on aivan erityinen juttu. Aidin entisen
elimin vaatteet ovat hinelle hyvin tirkeiti.

» Tietysti olen. Kammataan tukkasi ylos», diti sanoo. Annan didin
kuivata tukkani pyyhkeelld, ja sitten hin palmikoi sen erdinlaiseksi
nutturaksi pailaelle. Katson seinustalla olevaan lohkeilleeseen peiliin
enki ole tuntea itsedni.

»Olet kaunis», Prim sanoo hiljaa.

»En tippaakaan itseni nikdinen», mind vastaan. Halaan Primi,
silld tiedidn ettd seuraavat tunnit ovat hinelle hirveitd. Hinen ensim-
miinen elonkorjuunsa. Prim on niin turvassa kuin ihminen voi olla,
silld hinelld on vain yksi lippu. En suostuisi ikini siihen, ettd Prim
hankkisi tesseroita. Mutta hin onkin peloissaan minun takiani. Pel-

ki eted pahin mahdollinen tapahtuu.
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NALKAPELI aloittaa kaikkien aikojen
dystopiasarjan, jossa nuoret pakotetaan
tappamaan toisensa julmassa pelissd.
16-vuctiaan Katniss Everdeenin kyvyt joutuvat
koetukselle, kun hén ilmoittautuu vapaa-
ehtoiseksi peliin pelastaakseen
pikkusiskonsa.
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